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CD. Tomasz Fopke. Weronika Korthals-Tartas. Dorota Muza-Szlas. Jerzy Stachurski.
Zamalénit sa mak. Piosenki kaszubskie dla dzieci., 2, 3 Zawiera utwory autorstwa Tomasza
Fopke, wykonane przez uczniow 1 pedagogow PSM I st. w Wejherowie 1 Zespotu Szkolno-
Przedszkolnego w Kostkowie: Autko-nocka (12-13); Blonka Zofka (14-15, muz. W. Korthals-
Tartas); Brifka (16-17, muz. D. Muza-Szlas); Biiczka turncorka (18-19, muz. W. Korthals-
Tartas); Buwron (20-22, muz. J. Stachurski); Corna (23); Czej czerwony je wid (24-25); Czuch,
czuch (26-27); Délokulok (28-29, muz. D. Muza-Szlas); Knépelk (30-31, muz. D. Muza-Szlas);
Létrow wagarczi (32-33, muz. D. Muza-Szlas); Muzonka (34-35; muz. D. Muza-Szlas); Pajk
czichrajk (36-37, muz. W. Korthals-Tartas); Skrzépi zémé woz (38-39); Tidzén wkot (40-41);
Tomkowé wstojanié (42-43); Zamalénit sa mak (44-45); Zapitom (46-47, muz. J. Stachurski);
Zestgpil  smrok  (48-49, muz. D. Muza-Szlas); Zétwiu  (50-51, muz.
J. Stachurski). Kierownictwo muzyczne: Dorota Muza-Szlas, pomyst, redakcja i koordynacja
projektu: Tomasz Fopke; Aranzacje: Ryszard Borysionek. Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie.
Gdansk 2019

CD Czé mucha mé jazék? — Wiérzté dl6 dzecy. Akademia Bajki Kaszubskiej czes¢ 6, Zrzeszenie
Kaszubsko-Pomorskie, Gdansk 2016. Zawiera wiersze autorstwa

i w wykonaniu Tomasza Fopke: A czemu?Autko-nocka, Bomk, Brélé, Buten — béné, ob lato —
w zémie, Celeczé mitotczi, Choranka o Jezésku, Chowné spiéwé, Chrap!, Chto sd méje, Cyfrow
klasa, Czej czerwony je wid, Czej do noska, Czej trzeba grzéba..., Czerwiricowd wanoga,
Czuch, czuch, Deszczku, poj, Drészka podészka, Drzewné gutorzenié, Dze je Méma?, Farwny
patac, Fligrowanié, Grif i Gdunsk, Jedze bana, Jesénné czaré, J6 jem mété, Kaszébsczi mazur,
Krésnidta nipocdta, Lato stuncd malowdné, Lato, co té na to?, Latowd frantowka, Lecy
mucha, Légotka na szkotd, Marinarsko spiéwka, Moja Tatczézna, M6t rzecz, Muszka kol
tészka, Na kole, Na mojim laptopie, Nieba sprzgtanié, Niekochdny tdszk, Nipocé lata
pomioné, Ob lato, Ojczézna, Opowibstka muszelczi, Piecze mészka plirice, Plété, Pobudka
ogrodka, Pomion, Pon generét, Pujk, Rémé zémé, Skéczd w gord, Skrzépi zémé waz,
Skwiérczk, Sturice swiécy, So wakacjéja!, Spiéwka kowéla, Spij, malinké moja mégo, Sporté-
szporté, Szatoporka dzecyjnéch dzecy, Szécbgodowi darénk, Szpacérk z toszkd, Szpbsuj po
nosu!, Szwatofczéné snienié, Ta scana, Tidzén wkdt, To j6!, Tomkowé wstbjanié, Tomk-somk,
W bald, W mdji jizbie, Wandzka, Witaminczi, Witdj, szkoto!, Z szafé spadté, Zabiérom na
wanogd, Zamalénit s mak, Zwierziric, Zymk.

Anna Orlikowska. ,,Czé mucha mé jazék? Na to pytanie odpowiadat dzieciom z gminy Brusy Tomasz Fopke podczas
spotkania autorskiego w dniu 14 lutego br., na ktérym promowano nowg ksigzke dla dzieci ,Czy mucha ma jezyk?” w jezyku
kaszubskim. Nie lada wyzwanie czekato autora, ktéry na spotkaniu goscit 200 dzieci ze szkét podstawowych w Rolbiku,

! Dark Majkowsczi. Lucyna Radzyminiskd. Nowé pomoce dl6 szkdlnéch. Pomerania nr 4 (541), kwiecier 2020, s.
7.

2 MOD. Uczniowie nagrali ptyte po kaszubsku. Express powiatu Wejherowskiego. Gwe24.pl. piatek, 29 listopada
2019 rok, nr 46 (625), s. 10, fot.

3 Dorota Muza-Szlas. Zamalénit s mak, czyli nowa ptyta z piosenkami w jezyku kaszubskim, w: Wejherowski
Rocznik Kulturalny 6, Wejherowo 2020, s. 108-111.



Mecikale, Zalesiu, Kosobudach, Czyczkowach, Lubni i Brusach. Dzieci aktywnie wtgczaty sie w rozmowe z autorem i uczyty
sie nowych wyrazéw w jezyku kaszubskim. Czytanie wierszy i stuchanie opowiadan w jezyku kaszubskim bardzo podobato
sie matym uczestnikom. Tomasz Fopke zafundowat dobrg zabawe i mite niespodzianki dzieciom. Byto rapowanie, taniec Hip-
hop i wspdlne czytanie wierszy po kaszubsku. Po spotkaniu nie obce juz sg dzieciom nazwy zwierzgt gospodarskich, o
ktérych dowiedziaty sie z wiersza Chowné spiéwé. Wspdlne ,,muzyczne” czytanie wiersza Czuch, czuch dodato dzieciom
energii i gtosno akcentowaty refren. O tym co straszy i za pomoca czego zlikwidowad strach dzieci dowiedziaty sie z wiersza
Drészka podészka. Piekny wiersz o ojczyznie pt. Ojczézna dzieci przeczytaty wspdlnie z autorem. Czé mucha mé jazék? byt
ostatnim wierszem, ktéry Pan Tomasz przeczytat uczestnikom spotkania. Potem byty pytania. Dzieci zaskakiwaty autora
zarowno pytaniami dotyczacymi jego twdrczosci, jak i dotyczacych prywatnej sfery zycia autora. Najwiecej pytan byto
zwigzanych z muchg. Pytano sie autora czy faktycznie mucha ma jezyk, do czego jej stuzy. Z sali padto nawet pytanie
Dlaczego Pan nas straszy? To catkowicie rozbroito autora, ktéry przychodzac na zebranie nie miat najmniejszego zamiaru w
przestraszaniu bruskich dzieci.

Po niekonczacych si¢ pytaniach podzigkowano Panu, ktory goscit w Brusach i rozpoczeto si¢ wydawanie autografow oraz
robienie pamiatkowych zdje¢, z: http://www.ckibbrusy.pl/podlinki/fotogaleria-1848.html

2013 — koordynacja autorskiego projektu edukacyjnego ,,Na kaszébska n6ta”. Sktada si¢ on z
24 lekcji, opartych na tekstach piosenek kaszubskich. Kazda lekcja rozpoczyna sig¢
wprowadzeniem, potem jest szkolne przedstawienie na temat, a konczy si¢ wykonaniem
piosenki. Realizacja tego wielkiego projektu mozliwa byt dzigki wspotpracy Zrzeszenia
Kaszubsko-Pomorskiego, Twojej Telewizji Morskiej, Panstwowej Szkoly Muzycznej
| st. im. Fryderyka Chopina w Wejherowie, Muzeum Pi$miennictwa i Muzyki Kaszubsko-
Pomorskiej w Wejherowie oraz szkét w: Gtlodnicy, Starej Hucie, Luzinie, Glinczu, Orlu,
Wejherowie, Chtapowie, Tuchomiu (gm. Zukowo), Borzestowie, Skrzeszewie, Wierzchucinie,
Sierakowicach, Jelenskiej Hucie, Gorze, Koleczkowie, Bytowie, Rumi, Pomieczynie,
Lubocinie, Gowidlinie i Swarzewie. Dzigki projektowi zapozna¢ mozna si¢ z roéznymi
odmianami jezyka kaszubskiego, m.in. z dialektem belockim.

Aranzacji instrumentalnej 24 wspotczesnych kaszubskich piosenek autorstwa Weroniki
Korthals-Tartas, Jerzego Stachurskiego i Tomasza Fopke podjat si¢ z powodzeniem Ryszard
Borysionek. Sg to: Gotéja zupka, Lato, co té na to, Na moim laptopie (muz. W. Korthals-
Tartas), Remusowa cza-Cza, Krosnidta-nipocata (muz. J. Stachurski), Chowné spiéwé, Jem
nolepszi, Pon generét (muz. W. Korthals-Tartas), Farwny patac, Cyfrow klasa, Niekochony
tosz, Czuch, czuch, Tomkowé wstojanié, Moj kosziczk, Autko-nocka, Piecze mészka plinice (muz.
W. Korthals-Tartas), W moji jizbie (muz. W. Korthals-Tartas), Tidzén wkot, Czej czerwony je
wid, Corna, Ania potka, Skrzépi zémé morz, Zamalénit sa mak.

Koordynacja nagran lekcji w muzeum spoczywata na barkach Romana Drzezdzona.
Nagrania w szkole muzycznej koordynowata dyrektor szkoty Dorota Muza-Szlas.
Zdjecia 1 montaz telewizyjny byly dzielem Stawomira Podwojskiego i Patryka Zaputowicza
(TTM). Lekcje dostepne sg pod adresem:

http://www.telewizjattm.pl/nasze-programy/80-2.html

Tomasz Fopke ,,Piosenki dla kndpika 1 dzéwczatka, Piosenki kaszubskie dla matych dzieci”?,
Wydawnictwo Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego, Chwaszczyno-Gdansk 2011. Zawiera
piosenki:

Hambku (s. 7),

4 Witostawa Frankowska. Muzyka Kaszub publikowana drukiem, w: , Kaszébské smara. Oficyny wydawnicze
Kaszub. Dziatalnos¢ i znaczenie” pod red. Daniela Kalinowskiego, Akademia Pomorska w Stupsku, Muzeum
Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie, 2021, s. 373.


http://www.ckibbrusy.pl/podlinki/fotogaleria-1848.html
http://www.telewizjattm.pl/nasze-programy/80-2.html

Moja Méma na zymku (S. 8),
Moja Méma przé mie je (S. 9),
Lecy mucha (s. 10),
Cécho-glosno (s. 11),

Teré (s. 12),

Ania potka (s. 13),

Tidzén wkot (s. 14),

Czuch, czuch (s. 15),

Moj kosziczk (s. 16),

Dobri dzén (s. 17),

Czej czerwony je wid (S. 18),
Corna (s. 19),

Stunce swiécy (S. 20),
Farwny patac (s. 21),
Skocza w gora (s. 22),
Gotéja zupka (s. 23),
Cyfrow klasa (S. 24),

Grifi Gdunsk (s. 25),
Autko-nocka (s. 26).

Tomasz Fopke. Weronika Korthals-Tartas. Dorota Muza-Szlas. Jerzy Stachurski. Zamalénit s
mak. Piosenki kaszubskie dla dzieci.> Zawiera utwory autorstwa Tomasza Fopke, wykonane
przez ucznidw i pedagogdw PSM | st. w Wejherowie i Zespotu Szkolno-Przedszkolnego w
Kostkowie: Autko-nocka (12-13); Bldnka Zofka (14-15, muz. W. Korthals-Tartas); Brifka (16-17,
muz. D. Muza-Szlas); Buczka turicérka (18-19, muz. W. Korthals-Tartas); Buwron (20-22, muz.
J. Stachurski); Cérnd (23); Czej czerwony je wid (24-25); Czuch, czuch (26-27); Délékulok (28-
29, muz. D. Muza-Szlas); Knépelk (30-31, muz. D. Muza-Szlas); Létrow wagarczi (32-33, muz.
D. Muza-Szlas); Muzonka (34-35; muz. D. Muza-Szlas); Pajk czichrajk (36-37, muz. W. Korthals-
Tartas); Skrzépi zémé woz (38-39); Tidzén wkot (40-41); Tomkowé wstbjanié (42-43); Zamalénit
sd mak (44-45); Zapitom (46-47, muz. J. Stachurski); Zestgpit smrok (48-49, muz. D. Muza-
Szlas); Zétwiu (50-51, muz. J. Stachurski). Gdarsk 2019.

,Kaszubski Spiewnik Szkolny”® pod red. Witostawy Frankowskiej, REGION, MPiMKP w
Wejherowie 2016. Zawiera: Piecze mészka plince (muz. Weronika Korthals-Tartas, s. 12-13),
Moj kosziczk (S. 14), Gotéja zupka (s. 15), Witaminczi (S. 16), Cérna (s. 17), Schowony (S. 18-
19), Czuch, czuch (s. 20), Ania potka (s. 21), Elektrisz (muz. Tadeusz Dargacz, s. 22-23),
Porénk na oborze (muz. Jerzy Stachurski, s. 24-25), Lecy mucha (S. 26), Pon generét (muz.
Weronika Korthals-Tartas, s. 30-31), Cyfréw klasa (S. 32), Czej czerwony je wid (S. 33), Cécho-
gtosno (S. 34), Pomion (muz. Jery Stachurski, s. 35), Moj tosz (muz. Jerzy Stachurski, s. 48-
49), Szpacérka z tésza (muz. Karol Krefta, s. 50-51), W moji jizbie (muz. Weronika Korthals-

5> Witostawa Frankowska. Muzyka Kaszub publikowana drukiem, w: , Kaszébské smara. Oficyny wydawnicze
Kaszub. Dziatalnos¢ i znaczenie” pod red. Daniela Kalinowskiego, Akademia Pomorska w Stupsku, Muzeum
Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie, 2021, s. 373.

6,0 Kaszubskim Spiewniku Szkolnym z Witostawa Frankowska rozmawia Beata Felczykowska”, w: Wejherowski
Rocznik Kulturalny 3, Wejherowo 2016, s. 94-97.



Tartas, s. 54-55), Drészka- podészka (S. 56-57), Na mojim laptopie (muz. Weronika Korthals-
Tartas, s. 58-59), Ta scana (muz. Jerzy Stachurski, s. 60-61), J6 jem mdéto (muz. Jerzy
Stachurski, s. 62-63), Tacowka (muz. Karol Krefta, s. 64-65), Moja Méma na zymku (S. 68-69),
Frantoweczka dlo Mémé (muz. Wactaw Kirkowski, s. 70-71), Mémie — choranka w podzaka
(muz. Jerzy Stachurski, s. 72-73), Dze je Méma? (muz. Jerzy Stachurski, s. 74-75), Zamalénit
sd mak (S. 76-77), Pobaw sa, tatku (s. 78-79), Modlétwa za starkow (S. 80-81), Krosnidta-
nipocata (muz. Jerzy Stachurski, s. 88-89), Szécégodowi darénk (muz. Jerzy Stachurski, s. 92-
93), Witoj, szkoto (S. 98-99), Szkoté witanié (muz. Jerzy Stachurski, s.100-101), Z szafé spadté
(s. 102-103), Légotka na szkota (muz. Wactaw Kirkowski, s. 104-105), Léczék na jimra (muz.
Wactaw Kirkowski, s. 106-107), Tomkowé wstojanié (S. 108-109), Porénkowi cwiczénk (muz.
Wactaw Kirkowski, s. 112-113), Sporté-szporté (s. 114-115), Jem nélepszi! (s. 116-117), W
bala (muz. Jerzy Stachurski, s. 118-119), Na kole (muz. Jerzy Stachurski, s. 120-121), Dzywny
tunic (muz. Tadeusz Dargacz, s. 142-143), Kaszébsczi mazur (muz. Jerzy Stachurski, s. 144-
145), Remusowd cza-Cza (S. 146-147), Plété (muz. Jerzy Stachurski, s. 160-161), Do uzdrzenio
(muz. Jerzy Stachurski, s. 164-165), Latowé frantéwka (muz. Jerzy Stachurski, s. 166-167), Ob
lato (muz. Jerzy Stachurski, s. 168-169), Jesénné czaré (muz. Wactaw Kirkowski, s. 176-177),
Czej trzeba grzéba (s. 178-179), Zémowo zuzonka (muz. Jerzy Stachurski, s. 190-191), Rémé
zémé (muz. Jerzy Stachurski, s. 192-193), Bioti rock and roll (st. 194-195), Sztridé wiatrow
(muz. Jerzy Stachurski, s. 204-205), Zabiérém na wanoga (muz. Jerzy Stachurski, s. 206-207),
Zle sa spozniec (S. 210-211), Wanozka (muz. Wactaw Kirkowski, s. 214-215).



